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Artikel 3 

1. - Bestemmelserne i nærværende Traktats artikel 4, gælder for al transport, 
såvel for lejet eller betalt eller for egen regning, udelukkende udført - un- 
der forbehold af bestemmelserne i nervevrende artikels stk. 2 - pr. jernbane. 
ad landevej eller ved en kombination af disse to, af 

- dybfrosne eller frosne levnedsmidler, og af 

- de i nærværende Traktats Bilag 3 nævnte levnedsmidler, selvom de hver- 
ken er dybfrosne eller frosne, 

hvis det sted, hvor varerne, eller det materiel der rummer varerne, læsses på 
jernbanevogn eller lastvogn, og det sted, hvor varerne, eller detmateriel der 
rummer varerne, aflæsses fra nævnte vogn, befinder sig i to forskellige sta- 
ter ,  og det sted, hvor varerne atlæsses, ligger på en kontraherende parts ter -  
ritorium. 

Hvor det drejer sig om transport, der medfører én eller flere søtransporter ud- 
over de i nærværende artikels stk. 2 nævnte søtransporter, betragtes hver rej-  
se t i l  lands særskilt. 

2. - Bestemmelserne i nærværende artikels stk. 1 gælder ligeledes for søtrans- 
porter på mindre end 150 km på betingelse af, at varerne afskibes i materiel, 
der anvendes t i l  landtransporten eller for transporter uden omladning af va- 
rerne , og på betingelse af at sådanne søtransporter går forud for el ler  føl- 
ger efter en eller flere transporter i henhold t i l  nærværende artikels stk. 1, 
eller finder sted imellem to sådanne transporter t i l  lands. 

3. - Uagtet bestemmelserne i nærværende artikels stk. 1 og 2, er de kontrahe- 
rende parter ikke forpligtet t i l  at anvende bestemmelserne i nærværende Trak- 
tats artikel 4, når det drejer sig om transport af levnedsmidler, der ikke er 
beregnet t i l  menneskeføde. 

Artikel 4 

1. - Til transport af de i nærværende Traktats Annex 2 og 3, specificerede 
letfordærvelige levnedsmidler skal anvendes det i nærværende Traktakts a r t i -  
kel 1 nævnte materiel, medmindre de temperaturer, der kan forventes under he- 
le transporten gØr dette krav klart unødvendigt med henblik på opretholdelse 
af de i nærværende Traktats Annex 2 og 3 specificerede temperaturbetingelser. 
Materiellet skal udvælges og anvendes således, at de i nævnte Annex foreskrev- 
ne temperaturbetingelser opfyldes under hele transporten. 

Desuden skal der træffes alle passende foranstaltninger, i særdeleshed vedrø- 
rende levnedmidlernes temperatur på pålesningstidspunktet, og vedrørende is -  
ning eller gen-isning under transporten eller andre nødvendige foranstaltnin- 
ger. 


